»Subri J6zsi bires zsivdn, kit megfogni mdr sok kivdn.
Kerek-piros az orcdja, ezer csok illenék rdja...”

Ezt énekelték a miilt szizad leghiresebb dundntiili betydrjdrol. Az
idegen tdjakrol szdrmazé betydrok torténeteit kiszinezte a
szdjhagyomdny, amely a.nép vdgyait fogalmazta meg. A betydrként
él6k nem voltak egyformdk, akadt kiztiik igazi betydr, kapcabetydr,
lacibetydr, cimeres bet’y'dr, kurtabetydr, réti betydr, ostoros betydr és
16kot6 is. Sobri Joska, az igazi iribetydr és a Bakony csupa titok és
titokzatossdg. Orizziik a legenddkat, a nép ajkdn sziiletett meséket,
népdalokat. A betydr tobbnyire szép, hetyke legény, aki porge
kalapban, cifrasziirben, patyolat gatydban, fegyveresen és l6hdton
jér-kel...migvégre kézre nem keriil. ..
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Ldén d2; alkalotumal beril megrendezésre a Bakonyz Betydrnapok,
amely Zirc vdros kiemelked6 rendezvénye és sajdtos szinfoltja a
Kozép-Dundntiili Régionak. Legf6bb célja, hogy minden koroszidly
szdmdra szérakoztaté médon, a hagyomdnyok 6rzésén alapulva a
Zirci Kistérség kulturdlis soksziniiségének, értékeinek bemutatdsin
keresztiil, igazi autentikus élményeket nyijtson a vendégeknek,
mikézben észrevétleniil béviti a résztvevdk torténelmi, kulturdlis,
gasztronémiai ismereteit.

.A Bakony egyszerre foldrajzi név és mitosz. Mesebeli tdjak,
vadregényes erdok, hegyek-volgyek, mezok-rétek, gazdag flora és
fauna, gyonyiri természeti kornyezet, jé levegd, csend, csodaszép
latnivalok, felejthetetlen programok, hdzias ételek, csalddias
vendégiilldtds, vendégszeretd lakosok...
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kalturdlis értékeinket, hagyomdnyainkat, al6 és a természet szeretetét!
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15.00-t6l teriiletfoglalas, tizgyujtas a sportpélya elétti fiives teriileten
17.00-t61 Vadételf6z6 fesztival és verseny Kozben Sobri Jéska hasonmds- |

és csdrdabeli szépasszonyok-mennyecskék tréfds versenye, Orszigos ‘

Betyiirtaldllis, kids sealonnizis-pilinkddis” & betydrbayikbol l

18.00: {innepélyes megnyitd, melynek soran koszontst mond Talabér
Marta orszaggylési képvisels, Ott6 Péter Zirc véros polgirmestere

A rendezvény f6védnske Horvath Gergely a Magyar Turizmus Zrt.
vezérigazgatdja

18.15-19.00: ,Betyarkodjunk a Bakony szivében egyiitt” cimd mdsor
néptanc bemutatdkkal és tanchizzal. A mésorban fellép Dékmarné
Forgdcs Zsuzsanna, Szollér Szilvia, Kreutz Kéroly néptincosok, Zsirec
Néptancsoport és az Egigéré Fa HagyoményGrz6 Csoport Zircr6l

,19.00: Népmesét mond Bicski Addm és Bicski Balint, a zirci Reguly
Altaldnos Iskola 6. osztalyos tanul6i

19.10: , Kinderkranz” Német Nemzetiségi Tanccsoport Zircrdl

19.30: Savany6 J6zsir6l, a Bakony utols6 betyérjarol mesél dr. Slpocz
Jozsef

20.00: ,,Betyarvilig-Notak innen, s onnan”-eladja Petus Ménika

20.15: ,,JQ ORABAN MONDHATOM?” cimmel NAGY BANDO
ANDRAIS humorista m{sora

21.00: Unnepélyes eredményhirdetés és dijazds (ételf6z6, hasonmis,
betyarjatékok, ,,2010 Legnagyobb Bakonyi Betydrja” cim odaitélése...)
21.30: Vilogatds vildghird musicalekb6l BRUNNER MARTA
el6addsaban

22.00-24.00: ZIRCI VIGADO, amelyben fellép ifj. Vass Gyorgy és
ciginyzenekara, Vincze Kitti és baratai, Fritz Péter, Nagyné Honyecz

Valéria és Pilka Sandor, Matyi-Ban dué (harmonika-dob)

< /—
sMesterségek Utca]a népi klsmestersegek bemutatGja és
kirakodévasar '

« Bakonyi Izek Utcija™ tipikus Eakonyi ételek, bakonyicumok (

bemutatisa,
. ,,Elmény és viddimpark” ¥
« Betyirposta - Betyarnapos képeslap és bélyeg feladdsa a helyszinrél

+ Lehet6ség sétakocsikazdsra a Bakonyi Lovasklub kozremtkddésével, >
kisvonatozisra a Dorbi CSI-HU-HU' bakonybéli kisvonattal ‘

W . growmbat

10.00-12.00: Fogatosok baréti taldlkozdja és bemutatdk fogathajtasbél a
lovaspalya.n

13.00-19.00: Gyerekprogramok, gyermekammacw (Kézmives liget,
jatszohaz...) és ,Csepii-Lapu-Gongyola” népi, tigyességi sportjtékok

14.00: Lovasfelvonulis a 82-esen féitvonalon muzsikaszéval, tangé-
harmonikan jatszik Ivanovics Imre

14.30: ,A nagy bevonuls” (az Gsszes lovas bemutatva elvonul a szinpad
elétr) .

15.00-17.00: Dijugraté bemutaté a lovaspalyan

15.00: , Mutassunk szamirfillet” NAGY BANDO ANDRAS verses-
dalos interaktiv mésora gyermekeknek, sziileiknek és nagysziileiknek

16.00-17.30: A Bakonyi Lovas Klub tigyességi. lovasbemutatéi a
szinpad el6tti teriileten

17.30-18.00: CSEPIN PETER ,40.000 km I6héton”
18.00: GROOVEHOUSE
19.00: SZUCS JUDITH

20.00: KADARNE HEGEDUS VERONIKA és CSIZMADIA
GEZA néta-operett misora

20.45: FREE DANCE

21:15: TOTH GABI

22.00: Lovasprogramok eredményhirdetése és dfjazdsa

22.30: RETRO

23.00: Zenés TI'jZI]ATEK‘

23.30: MARIO, a halmoniiés

0.30-t6l BETYAR JO BULI — ,kifulladssig” a RETRO zenekar

kozremiikadésével

“Miisorvezets: CSIZMADIA GEZA
Lovasprogramok szakkommentitora: VARGA ANTAL

A rendezék a miisorvdltozds jogat fenntartjdk.
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17.00 Uhr Kochfestival und Kochwettkampf von verschiedenen ‘

Wildbretspezialititen

18.00-24.00 Uhr: Volksmusik, Volkstanz, traditionelle und
Unterhaltungsprogramme; Giste: Nagy Bandé Andras, Branner Marta, ,Zirci
Vigad6 Band*

6. fmﬂ, 5““"5“‘3:

10.00 - 18.00 Uhr: Pferde-Programme: Kutschenwettkampf, Pferde-
parademarsch, Springreiten, Reitengeschick-Demonstrationen

13.00 - 19.00 Uhr: Programme fiir Kinder

15.00 - 23.00 Uhr: Traditionelle- und Unterhaltungsprogramme (das Programm
fisr Kinder vom Herrn Nagy Bandé Andrés)Unterhaltungsmusik und
Tanzproduktionen; Giste: Groovehouse, Szfics Judit, Kadarné Hegediis
Veronika und Csizmadia Géza, Free Dance, Téth Gabi, ,,Mario, der Mann mit
der Ziehharmonika”

ab 23.00 Uhr: Feuerwerk mit Musik und ,Betyargute Party" mit der Band
~RETRO”

Weitere Programme: ,,StrafSe der Handwerke: Ausstellung und Markt”,
wStrasse der ungarischen Gastronomie aus dem Bakony Gebirge, ,Erlebnis-
Park fiir Kinder, ,,Betyarpost®, ,Kleine Eisenbahnfahrt®, ,,Promenade mit
Pferdekutschen®,

Wir warten Unsere Liebe Giste an dem XII Bakony Betymfestwal mit echter

fe er Gastfreunds: hﬂffund hentischen Prog So ko Sie die
bzstorzscbe Vergangenheit 9 ungarischen Volkes entdecken und immer mebr iiber die
kulturelle Werte von. dem Zircer Region erfabren. Tradition hautnab erleben, reiten,
Kultur-, Gastr , Unterhall und Sportprogramme geniefen. .. Das alles
garantieren wir fiir alle Altersgmppen . Einzigartiges, unvergessliches Erlebnis!

The 12k Degs - [lational Rageal Mestivgfragrans

¢ Auj»’t Megf : ' )
17:00 am Gamedish Cookmg Competition and Festival

18:00-24:00: Folk music, folk dance traditional and entertainment
programs, with: Nagy Band6é Andrés, Brunner Marta, Zirc Vigad6

7 fropust Satindeg

10:00 to 18:00: Horse programis: carriage driving, parade, show jumping,
skill demonstrations

13.00-19.00: Children’s programs

15:00 to 23:00: Tradition and entertainment programs (Nagy Bando
Andris’s program for children), entertaining music and dance productions
with Groovehouse, Sztics Judith, Kiddrné Hegedds Veronika and
Csizmadia Géza, Free Dance, Téth Gabi and Marié, the accordionist
23:00: Fireworks with music, and a "Cool Rascal Party" with the RETRO
Band

Other programs: Street of Crafts Fair, Street of Hunganan Bakony Tastes
Catering, Pleasure Park, Rascal Post, Travelling by Little Raily Promenade

We are waiting for ohr guests with genuine family hosjntalzlz5 on the 12th
Bakowy Rascal Days. You will have real, authentic experiences ﬂ)rougb
insight into the,bistorical past of the Hungarian people and get to know
the Zirc small region's cultural values. The tradition, riding, cultural,
gastronomic, entertaining and sports programs promise unforgettable bours
for all generations.
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